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Art Unit: 2626 

DETAILED ACTION 

Continued Examination Under 37 CFR 1.114 

1 . A request for continued examination under 37 CFR 1.114, including the fee set 
forth in 37 CFR 1.17(e), was filed in this application after final rejection. Since this 
application is eligible for continued examination under 37 CFR 1.114, and the fee set 
forth in 37 CFR 1 .17(e) has been timely paid, the finality of the previous Office action 
has been withdrawn pursuant to 37 CFR 1.114. Applicant's submission filed on 
September 19, 2008 has been entered. 

Response to Arguments 

2. Applicant has submitted numerous amendments to the claims dated 9/19/08 in 
which Applicant argues that the prior art cited does not specifically teach these 
limitations. Applicant's arguments are persuasive, but are moot in view of new grounds 
of rejection. 



Claim Objections 

3. Claims 1-2 are objected to because of the following informalities: 

• Claim 1 , lines 10-11, "selecting other translated word" is not clear grammatical 
English. A suggestion may be --another translated word- or -other translated 
words--. 

• Claim 1 , line 1 3 "excepting for the translated word" is not clear. 

• Claim 2, line 4, "for the word" is not clear. What word is Applicant referring to? 

• Claim 2, line 6, "a translated word related to each word" is unclear. 
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• Claim 4, lines 2 and 6 replace 'outputted with -output--. 

• Claim 5, line 3, the phrase "the fact" is unclear. 

• Claim 5, line 4, "the word" is unclear. 

• Claim 5, line 8 "outputted" should be --output-. 

All of the claims have not been completely examined for grammatical issues, 
however, some examples have been provided above. It is noted that the independent 
claims are similar in scope, so they should reflect any changes point out above. 

If is has been pointed out that particular words/phrases are unclear, it is because 
the sentence structure and what Applicant is intending to claim is unclear and that the 
term may lack antecedent basis. 
Appropriate correction is required. 



Claim Rejections - 35 USC § 102 

4. The following is a quotation of the appropriate paragraphs of 35 U.S.C. 1 02 that 
form the basis for the rejections under this section made in this Office action: 

A person shall be entitled to a patent unless - 

(e) the invention was described in (1 ) an application for patent, published under section 1 22(b), by 
another filed in the United States before the invention by the applicant for patent or (2) a patent 
granted on an application for patent by another filed in the United States before the invention by the 
applicant for patent, except that an international application filed under the treaty defined in section 
351(a) shall have the effects for purposes of this subsection of an application filed in the United States 
only if the international application designated the United States and was published under Article 21(2) 
of such treaty in the English language. 

5. Claims 1-12, 16-17, 19-20, 22-23, 25-26 are rejected under 35 U.S.C. 102(e) as 
being anticipated by Koizumi et al. (PGPUB 2005/0131673), hereinafter referenced as 



Koizumi. 
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Regarding claims 1, 16, 19, 22 and 25, Koizumi discloses a system, method and 
computer-readable storage medium (computer medium; paragraph 0064), hereinafter 
referenced as a system, for translating an original sentence, comprising: 

a translation word obtaining unit obtaining a plurality of translated words 
respectively corresponding to words (word candidates) composing an input original 
sentence from translated word dictionary file(dictionary; paragraph 0047); 

a translation unit translating the original sentence into a translated sentence 
(translation) by selecting a translated word to be used in the translated sentence 
(keyword) from the plurality of translated words obtained by the translated word 
obtaining unit (paragraphs 0014 and 0047); 

a speech recognition unit (speech recognition; paragraph 0064) recognizing an 
input speech pronunciation (pronunciation; paragraph 0041) and selecting other 
translated word matching input pronunciation, from the plurality of translated words 
(word candidates; paragraph 0047) obtained by the translated word obtaining unit 
excepting for the translated word selected by the translation unit and outputting the 
other translated word as a result of the speech recognition (paragraphs 0015 and 0061); 
and 

a correction unit (correct) correcting the translated sentence translated by the 
translation unit by using the other translated word output form the speech recognition 
unit (paragraph 0061). 

Regarding claim 2, Koizumi discloses a system: 
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wherein the translated word dictionary file relates and registers both a word used 
in the original sentence and a translated word for the word (previously registered; 
paragraph 0058); and 

the system further comprises: 

an extraction unit extracting a translated word related to each word composing 
the original sentence input to the translation unit (paragraph 0015), wherein 

said translation unit selects a translated word to be used in a translated sentence 
from a plurality of the translated words selected by the extraction unit (word candidates; 
paragraph 0047), and 

said speech recognition unit selects a translated word matching to the input 
speech pronunciation (oral input) from a plurality of the extracted translated words 
extracted by the extraction unit and have not been selected by said translation unit 
(paragraph 0015). 

Regarding claim 3, Koizumi discloses a system comprising 

an instruction input unit instructing said system to replace some translated word 
composing the sentence translated by said translation unit with another translated word 
or to correct the whole translated sentence (replace; paragraphs 0032-0033) wherein 

when an instruction to correct the whole sentence translated by said translation 
unit is input to the instruction input unit (correct; paragraph 0061), said speech 
recognition unit divides (portion) information indicating the input pronunciation 
(pronunciation) and selecting a translated word matching the divided information from 
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the plurality of translated words that correspond to the word but have not been selected 
by said translated unit (paragraph 0058). 

Regarding claim 4, Koizumi discloses a system wherein 
when there is a translated word related to the translated word output from said 
speech recognition unit (speech recognition; paragraph 0064) in the translated words 
that correspond to the word but have not been selected by said translation unit (word 
candidates; paragraph 0047), said correction unit (correct) corrects the sentence 
translated by said translation unit, using both the translated words not selected by said 
translation unit and the translated words outputted from said speech recognition unit 
(paragraph 0061). 

Regarding claim 5, Koizumi discloses a system wherein 
if there is a relationship between translated words registered in said translated 
word dictionary file, information indicating the fact is further registered (precviously 
registered; paragraph 0058), and 

if information indicating that a translated word that corresponds to the word but 
has not been selected by said translation unit has a relationship with the translated word 
outputted from said speech recognition unit is registered in said translated word 
dictionary file (dictionary; paragraph 0047), said correction unit (correct) corrects the 
sentence translated by said translation unit, using both the translated word not selected 
by said translation unit and the translated word outputted from said speech recognition 
unit (paragraph 0061). 

Regarding claim 6, Koizumi discloses a system wherein 
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when a part of speech of the other translated word output from said speech 
recognition unit differs from a part of speech of the translated word to be replaced 
before the correction, said correction unit re-translates using the other translated word 
the whole translated sentence input to the translation unit. 

Regarding claim 7, Koizumi discloses a system wherein 
if the part of speech of the other translated word output from said speech 
recognition unit coincides with the part of speech (place/noun) of the translated word to 
be replaced before the correction, said correction unit partially replaces some translated 
word composing the sentence translated by said translation unit, with the other 
translated word output from said speech recognition unit (paragraphs 0041-0042 and 
0047-0048). 

Regarding claim 8, Koizumi discloses a system further comprising 
a category determination unit (category code) determining a category to which a 
topic of the original sentence inputted to said translation unit belongs, based on 
contents corrected by said correction unit (paragraphs 0041-0042 and 0047-0048), 

wherein when translating a newly inputted original sentence, said translation unit 
uses with priority a translated word that is frequently used in the category determined by 
said category determination unit (paragraphs 0006 and paragraphs 0041-0042 and 
0047-0048). 

Regarding claim 9, Koizumi discloses a system further 
comprising a translated word category information file storage unit (category 
code) storing a translated word category information file in which information indicating 
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a category in which a translated word for a word used in an original sentence is 
frequently used is registered(paragraphs 0041-0042 and 0047-0048), wherein 

said category determination unit (category) determines a category in which a 
translated word used when said correction unit corrects the translated sentence is 
frequently used, based on information registered in the translated word category 
information file (paragraphs 0041-0042, 0047-0048 and paragraph 0058). 

Regarding claim 10, Koizumi discloses a system comprising: 

a category determination unit determining a category to which a topic of an 
original sentence inputted to said translation unit belongs (category; paragraphs 0041- 
0042, 0047-0048 and paragraph 0058), wherein 

information indicating a category in which a translated word registered in the 
translated word dictionary file is frequently used is further registered in the translated 
word dictionary file (paragraphs 0041-0042, 0047-0048 and paragraph 0058), 

said category determination unit (category) determines a category in which a 
translated word used when said correction unit corrects the translated sentence is 
frequently used, based on information registered in the translated word category 
information file (paragraphs 0041-0042, 0047-0048 and paragraph 0058), and 

when translating a newly inputted original sentence, said translation unit uses 
with priority a translated word that corresponds to a word used in the inputted original 
sentence, of a plurality of translated words registered in the translated word dictionary 
file if information indicating that the translated word is frequently used in a category 
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determined by said category determination unit is registered in the translated word 
dictionary file (paragraphs 0041-0042, 0047-0048 and paragraph 0058). 

Regarding claims 11, 17, 20, 23 and 26, Koizumi discloses a system, method, 
computer-readable storage medium and computer data (computer readable medium; 
paragraph 0064), hereinafter referenced as a system, for translating an original 
sentence, comprising: 

a translation unit translating an input original sentence into a translated sentence 
(translated sentences; paragraphs 0032-0033) ; 

a translated word input unit inputting other translation words corresponding to 
one of words composing the original sentence in order to replace a translation word 
used in the translated sentence with the other translated word (word candidates; 
paragraphs 0047 and 0032-0033); 

a part of speech determination unit (noun/place/organization) determining 
whether a part of speech of the other translated word differs from a part of speech of the 
translated word to be replaced with the other translated word (paragraphs 0040-0042 
and 0047-0048); and 

a correction unit (correct) re-translating the whole original sentence in order to 
correct the translated sentence, by using the other translated word, if according to the 
part of speech determination, the part of speech of the other translation word differs 
from the part of speech of the translation word to be replaced with the other translation 
word (paragraph 0061). 

Regarding claim 12, Koizumi discloses a system wherein 
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if the part of speech of the other translated word input to said translated word 
input unit coincides with the part of speech of the translated word to be replaced with 
the other translated word (place/noun), said correction unit partially replaces some 
translated word composing the sentence translated by said translation unit, with the 
other translated word input to the translated word input unit (paragraphs 0041-0042, 
0047-0048, paragraph 0058 and paragraph 0015). 



Conclusion 

6. Any inquiry concerning this communication or earlier communications from the 
examiner should be directed to JAKIEDA R. JACKSON whose telephone number is 
(571)272-7619. The examiner can normally be reached on Monday-Friday from 
5:30am-2:00pm. 

If attempts to reach the examiner by telephone are unsuccessful, the examiner's 
supervisor, David Hudspeth can be reached on 571-272-7843. The fax phone number 
for the organization where this application or proceeding is assigned is 571-273-8300. 
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/Jakieda R Jackson/ 
Examiner, Art Unit 2626 
December 17, 2008 

/David R Hudspeth/ 

Supervisory Patent Examiner, Art Unit 2626 



